VDRsAccompanying document

Printed on:

20.08.2020

O | By : THIELEN Fage: /2
Consignment No,: 20217858
Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee - Plarit: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer =-+N. : 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346

Héfelstrafie 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~Name: Abholung
72411 Bodalshausen ITALIEN Gross Shipping Weighti24,1760
Delivery Note Reference Custometr Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pes Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20482720 2517054000 7.200,00 piece 8 C004400_MIP_2 E 550003893401
24.08.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2,400,00 (/
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00 A}Bgo?_,
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 [%_O@?J’ T3] 1-wmn 2.400,00 !
5 TBA-520945  _ o 40— M7213 - e _ 60,00 e
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 S\Q”[QS%EDL\ 1 - m7471 2.400, 00 {/
8 TBA-520945 0 - M7213 60,00
9 TBRA-520922 1 - M7472
20482721 2510602101 4.800,00 piece 8 C012086-MIP-2 D 550003962401
24,08.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 o~
2 4315 20 - M7282 80,00
3 TBA-520522 %DU?D) /{,KZ 1 - M7472 o=
4 TBA-520921 t 1 - mM7471 1.600,00 ?3 3
5 4315 20 - M7282 80,00 v
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 _S'Q] OS@@?ZO 1 - M7471 1.600,00
8 4315 20 - M7282 80,00
9 TBA-520922 1 - M7472
20482722 2510602201 4.800,00 piece S C012086-MIP-2 D 550003962601
24.08.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-520921 1 - 47471 1.200,00
2 4315 20 ~ M7282 60,00 U
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 U
5 4315 L%D/b?') ,-)[’S 20 - M7282 60,00
6 - TBA-520922 — - ~ - 1 — M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 U
8 4315 501@{8% LY 20 - wrze2 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 1 200,00'\)
1l 4315 20 - M7282 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472 -
20482723 2517084100 §.000,00 piece 8  C008017-MIP-4 D 550003962701
24.08,2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00 ._/
2 TBA-520945 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 Z%Q ’Z?— | (‘FS L\ 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00 l/
5 TRA~520945 = 40 - M7213 100,00
5 TBA-520922 gj\ os%ﬂ 3(9D 1 - M7472
20482724 2510175801 8.000,00 ©piece § 550003962002
24.08.2020 29511 VERSCHLUSSSTOPFEN

[20221935- §010SER(,2.0

Wir listern ausschlieBlich auf Basls unserer im Internat unter hitp:/fwww.Joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgeflhrien verlangarten
Elgentumsvorbehaltes. Dies gilt auch fir alle zukiinftigen Lieferungen und Ricklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdnlcklich hierauf berufen.
Wa daliver exclusively on the basis of our information available on the Intemnst at htto://www.ioma-nolviec.de to find terms of deliverv and pavment and the prolonasd retenticn



Delivery Note

-

P -

Transport Order SN - ‘ Y . Y 7/ 4 |
: : — Pt . =7 ‘g
Mittente N° pariita IVA Y ¢ ] Dataspate — !
Sender VAT-ID-No, i
- 2a4-AlG-2020
JOMA POLYTEC GMBH
HOEFELSTR. 17
D-72411 BODEL.SHALISEN
gld[;rizzﬁu deldllljlogu di carico (di ritiro} Ordine di trasposte
ollection address
" Okt RNM~EC—-1775629
Condizioni di trasportn/Delivery terms | [ndirizo terminale
Terminal address
franco d franco fabbd
Destinatarle N° partita IVA Df’“c&’"%e s DHL. FREIGHT GMBEH
Consignee VAT-ID-Ne. I:]sdoganato Dnun sdoganate RENNINGEN
o e |INDUSTRIESTRASSE 28
(e st |D-71272 RENNINGEM
MABNA PT 5. R.A. ngs;;ag- [] G s renvis Tel:+4% / 7159 2340
i Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4 others
I-70026 MDODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Indirizze dj consegna della merce Addu'lonal fransport Insurance G@@me]gﬁ7607589
Delivery address D ?es ::
Riferimentt del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for insu ge! IME—INW-3840320
Terminal di amrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
RI + 392 7/ BD 5315811
Marche e pumeri Quantita Imbaltaggio | Descrizione della merce Tariffa deganale Peso lardo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with curency)
A0Xa0Xi00 PARTS 11285, 0
SOXBOX100 i4 |PAL |PARTS
EX WORKS Fesotie Wt il | Toul sosswagnt o
) 8. 860 0, 00 2,240, 00 1125, 0
Din, X tm X mx m (1Y)
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari f Special instructions Allegati  Enclosures
IMP—INW-384030
DImENSIONSG (LWH) @ 14X BOXBOX100Cm
LADEHILFEN 14 EURORAL. ~ /\
5| Ritiro dal mittente - Coqseg‘na al destinatario IMPORTAMNT - O « , f Jimbrogfima del mittente
2 Collection at sender Delivety to consignee ﬁﬁ'ﬂ%ﬁ; %&%ﬁ;ﬁ:ﬁaﬁmﬁt t:n!tlsi Eﬁm&jﬁ Eggﬁ%ﬁﬁgg}m , It?nlp‘ an Egn@r@fﬁﬁger
"'% Data / Date Data / Date ™~ writing to the responsihlz EUROCONNECT teriinal within & davirafter deluary. oo b Cee Madugno (BA)
°§” Craric / Time Orario / Time ~
16 AGj 2070
% Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinataria Nome di chi firma in stampateile \z J v
@ Consignee's signatura Consignee's name in block letters  °* iyt v, R .
" Ricevi..2 co\s-zava di
= verifica stguahidequantia”

Tiikbm ln anmadinianl EITBASARMEST cmmn sifimenfntn alla fandiaianl Canavsll A6 fescmasta CHDASARBEST foadl satead




